I1.B. Koposywikun
qry, Yepenosen

IHHPOBJEMbI ®OPMHUPOBAHUA
JIBYSI3BIYHOI'O MHIIYTA B PYCCKOM CEMbBE

[InaHupoBaHue MHITyTa B XOJi€¢ OMJIMHTBAJILHOIO OCBOCHUS SI3bIKOB
pEeOEHKOM CTAaHOBUTCSI OJIHOW U3 HanOosee HACyIIHbIX MPOOIeEM B ce-
Mb€, T/I€ POAUTENM XOTAT BOCHUTATh COATAHCUPOBAHHOTO OWJIMHIBA
WU XOTs Obl MPUOJM3UTHCS K PABHOBECHUIO B PEUEBOM JIBYSI3BIUYHOM
pa3ButuM pedbeHka. OT MHOTHX JIeTajieil TPU TaKOM IUIAHUPOBAHUU U
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B JICSTEIBHOCTH IO €r0 OCYIIECTBICHUIO 3aBUCIT OCOOCHHOCTH JET-
CKOr0 OMJIMHTBU3Ma Ha BCEX ATanax ero (popMupoBaHus.

[lenbs maHHO¥M pabOTHI — OMHUCATh KPYTr OCHOBHBIX MPOOJIEM, CTOS-
HIUX MEepe]l POAUTENSIMU, BOCIIUTHIBAIOITUMU OUITMHTBAJIbHBIX JACTEH U
CO3HATEJIbHO OTHOCSIIUMUCSA K (POPMUPOBAHUIO UX COATIAHCUPOBAH-
HOTO JBYSI3bIYHSL.

[Ipy wm3ydeHum peunm peOEHKAa HA paHHEM JITale €ro OOIICHHUE
OOBIYHO paccMaTpPUBAIOT B Auaje «MaThb — pedeHok». IIpu omHOBpe-
MEHHOM OCBOEHUHU JBYX S3BIKOB OJIHOTO TOJIBKO <«MaT€pUHCKOTO»
S3bIKa HEJIOCTAaTOYHO, TaK KaK CEMEHHBIE JIBYS3bIUHbIC CUTYyaIlUU Tpe-
OYIOT KaKk MUHUMYM TpHaJibl, 00BIYHO «peOCHOK — MaTh — oTel». [1o-
3TOMY OOJBIIOE 3HAYCHUE MPUOOPETAIOT BCE TPU THUMA JUATOTHYE-
CKOM KOMMYHHUKAIIMHM. peOCHOK <> MaTh, peOCHOK <> OTeIl, MaTh <>
OTell.

B cembe, rae math obOmiaercs ¢ peOCHKOM Ha POJAHOM S3BIKE, €€
0a30BbIC KayeCcTBa M OCOOCHHOCTH PEYH OKa3bIBAIOT OOJIBIIIOE BIIWS-
HUE Ha o0llee KOTHUTMBHOE M pedeBoe paszButue pedenka. Eiie
OoJbplIIee 3HAYEHUE OHM MMEIOT B TEX CUTYallUsAX, KOTja MaTh pasro-
BapHUBaeT ¢ PeOCHKOM Ha HEPOJHOM SI3bIKE, OCOOCHHO MpH (HOPMHUPO-
BAaHUU MOHOATHUYECKOTO0 OWJIMHTBU3MA. MOHOATHUYECKUM Ha3bIBa-
€TCS TaKOW JETCKWU OWJIMHTBHU3M, KOTOPBIN (HOPMUPYETCS] HOCUTEIS-
MU OJTHOTO $I3bIKa U KYJIBTYpPbl, HO OJIMH U3 POJAUTENICH BHIOUpAET JJIs
oOIIIeHUSI C PEOCHKOM HEPOJHOM JIJISI HEro S3bIK, HallpUMEp, B pyc-
CKOM CeMbe OTell pa3roBapuBaeT ¢ peOCHKOM Ha aHTJIMMCKOM S3bIKE
(mompoOHee 0 pa3HBIX THIMAX JETCKOrO OWJIMHTBH3Ma cM.. Yupimesa
2000; 2012).

B nameli cembe, Korja s Obu1 peOCHKOM, 3Ty pOJib B3sUT Ha ceOs
nara, Mo3TOMY KOJ[ €ro OOIIEHHsS CO CBOMM CHIHOM MOXHO Ha3BaTh
«OTUOBCKMM». B MO€el ceMbe C CBIHOM I0-aHTJIUMCKU TOBOPIO 4, T.€.
TOXE T1ara, a Tak)ke MOM MaMa M Tara, T.e. 0abyIika 1 AeayIiKa Moe-
ro cbiHa. [103TOMY aHTIMICKUNA 71 ChIHA — HE TOJIBKO <«IallMH», HO U
«0a0yIIKUH» U <«IeTYIIKUH» SI3bIK, UTO JA€T ChIHY HEKOTOpPBIE Mpe-
UMYIIECTBA, MOCKOJIbKY €r0 aHTJIOS3bIUHbIE cOOECEeHUKHU Ooee pas-
HOOOpa3Hbl, 4eM B MoeM JeTcTBe. OHU MPECTaBISIOT TaKXe U pas-
HbIE T€HJEPHBIC, a OTYACTU U Pa3Hbl€ BO3pACTHBIC rpynibl. OgHAKO

BCE IIPU 3TOM B3POCIIbIC, IETCKUWA aHTJIUUCKUN HE MPEJICTABIICH B KHU-
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BOM OOIIICHHUU COBCEM, MOCKOJbKY 3HAKOMBIX aHTJIOS3BIYHBIX JCTEH B
YepenoBiie Mbl HE 3HAEM.

[To-pyccku ¢ ChIHOM pa3roBaprBacT Topa3io OOJBINE JIOJCH: Ma-
Ma, 6alyIIKka U JeIyIKa, TeTs, BCe OCTaIbHbIE POJACTBEHHUKHU C 00e-
UX CTOPOH, JPY3bsl CEMbH, COCEU. PyCCKOSI3bIYHOE OOIEHNE 3HAUU-
TEJIbHO MPEBAIUPYET U MMEET TEHJCHIMUM PACIIUPATHCA W Jajblie,
MOCKOJIBbKY ChIH Hayaj MO HECKOJIBKY pa3 B HEJEIIO XOAUTh B IPYIINY
JIETCKOTO caia. Tam oH 00IIaeTcs ¢ BOCMUTATENSIMU, HSIHEUKaMU, JIpy-
TUMH JIETBMU TIO-PYCCKH.

XapakTep MHITyTa Ha HEPOJHOM SI3bIKE JIMIIb YACTUYHO OIPEaACIsi-
eTcs cuenupuKor MyKCKOM U xeHCKoU peun. U niig oTHoB, U 115 Ma-
Tepei, BOCIUTHIBAIOIINX JETEH HAa HEPOJHOM SI3bIKE, JIMHTBUCTHUYE-
CKHE TPYIHOCTH OJWHAKOBBI. OCHOBHBIE TPOOJIEMBI BO3HHKAIOT B
CBSI3U C TE€M, YTO NPU WM3YYEHUU WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B IIKOJE U
YHUBEPCUTETE OOBIYHO HE Yy4YaT OCOOCHHOCTSIM «POJUTEIHCKOTO»
s3bIKa TPU OOIIEHUN C MAJICHBKUMHM JI€ThbMHU, BEIOOPY JICKCHKH, TpaM-
MaTHYE€CKUX W WHTOHAIIMOHHBIX CTPYKTYpP BBICKA3bIBaHUsI, aJI€KBaT-
HBIX KaKJIOMY BO3pAacTHOMY 3Taly pa3BUTHs peOeHka. MHe MoBe3Jo B
ATOM IJIaHE, MTOCKOJIBKY MOM OTEl] CTapajcs aJalnTUPOBaTh CBOM aHI-
JUUCKUN B OOIIIEHHMM CO MHOM Kak ¢ peOCHKOM, XOTS M HE MMeJl B
ATOM HUKAKOT'O OIbITA PAHBIIIE.

Ecau Ha HEpoaHOM s3bIKE C PeOCHKOM pa3roBapWBaeT OTEIl, TO
OJIHOM M3 TaKUX MPOOJIEM SIBISETCS OTCYTCTBHE B PAHHEM OTIIOBCKOM
UHIyTe TaK Ha3biBaeMoro <«si3bika HaHb» (baby talk, child-directed
speech)mockoabKy MY)KYUHBI PEKE HUCIOJIB3YIOT B PEUH ¢ peOSHKOM
ATOT «I3BIK», @ IPU U3YUCHUU MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B IIKOJIAX U BY-
3aX ATOMY <SI3BIKY» HE 00ydaroT. HacTM4HO 3Ty MpPOOIEMY MOKHO
PEIINTh C TTOMOIILI0 BUACO(MUIBMOB, MOKA3BIBAIOIINX BEpOATBHOE H
HeBepOaIbHOE O0IIICHUE POAUTENEH C UX JIEThbMU B Pa3HBIX CUTYaALIUIX
Ha COOTBETCTBYIOIIEM si3bIKe. Celdac TakuX BO3MOKHOCTEW CTaHO-
BUTCS Bce Oonbiie. B VIHTepHETE BBIKIAIBIBAIOT pa3HOOOpa3HbIC BH-
JI€OPOIMKH, B KOTOPHIX MOYKHO HAOJIIOJaTh OOIIEHHE aHTJIOS3BIYHBIX
poauTesed, B TOM YHUCIIE€ U OTIIOB, CO CBOUMH JETHMH C CaMOI'0 paH-
HEro Bo3pacrTa.

Kpome TOro, mosie3nyr npakTU4eCKyr0 MH(POpMaIuio s poJIiu-

Tenen B Poccun, jxenaronimx BOCIUTHIBATL CBOUX JeTel HE TOJILKO Ha
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PYCCKOM, HO M Ha aHTJIMHCKOM, pa3MEIIalT pa3pabOTYMKH caiTa
Bilingual Age Network,rae, B 4acTHOCTH, TOMeIeHbl «B3pocio-
JIETCKUW aHTJIUUCKUAN PA3TOBOPHUK, IPYTUE MATEPHUAIIBI B TOCTOSIHHO
MOTIOTHSIEMON pyOpHKe «AHTIUHUCKUNU IJIA JNE€TeH C POAUTEISIMH —
MOJICKa3KH, CTUIITKH, TIECEHKH, YTCHHE U MHOT'O MHTEPECHOTO JJIsl 00-
IIEHUs ¢ MajblmoM Ha aHriauiickoM s3eike» (Bilingual Age English;
Bilingual Age Russian)Ha stom caiiTe ACHATCS ONBITOM POIUTCIIH
OWJIMHTBJIBHBIX JE€TEH, UCCIEAOBATEIN ACTCKOr0 OMmMHreu3Ma. Pas-
PabOTYMKOB caiiTa M €ro MOCETUTENeH HHTEPEeCYyeT TaKKe OTHOIIICHUE
TeX OWJIMHTBOB, KOTOPBIX POAUTEIN BOCIHUTHIBAIM Ha JIBYX S3bIKAX;
MO3TOMY B MHTEPBBIO, pa3MEIIEHHOM Ha OJHOU M3 CTpaHHI] OoJiee To-
na Hazan (5 okTsa0ps 2011r.), s moaenuscs B3MIISIOM Ha MOH <JIBOMA-
HOM» OWJIMHTBAJBHBINA OIBIT — OBIBIIET0 peOEHKa, OCBAaMBABIIETO B
JIETCTBE JBa SI3bIKA, ¥ MOJIOJIOTO TaIly, BOCIIUTHIBAIOIIETO HA aHTJIUH-
ckoM s3eike cBoero ceiaa (Williamson 2011).

OnHa u3 mpo06seM MpHu YCBOSHUHW HEPOJTHOTO SI3bIKa U3 OTIIOBCKOTO
WHITyTa COCTOUT B TOM, YTO ATOT S3BIK MPEJICTABICH HEAOCTATOYHBIM
00bEMOM, TTOCKOJIBKY OTIIBI OOBIYHO TTPOBOAT C AETHMH MEHBIIIE Bpe-
MeHH. ExxeTHeBHO MHE ymaeTcs oo0IaThCsa ¢ CBIHOM HE 0ojiee ABYX
JacoB, B TO BpeMs KaKk Mama MPOBOJUT C HUM LEJIbIN JIeHb. TOJIBKO B
BBIXOJHBIE O0BEM AaHTJIOA3BIYHOTO HHITYTa Y MOETr0 ChIHA HEMHOTO
YBEIIUUHUBAETCSI, B TOM YHCJIe W Ojaromapsi ero OOIICHHI0 C MOHUMH
POUTEIISIMHU.

[Ipy1 ocBOGHMHU POJHOTO S3BIKA JIETHU MOCTETICHHO YCBAMBAIOT CHC-
TeMy Mojeliel, penepTyap ¢opM IpH YCIOBUM MX JOCTATOYHOM dac-
TOTHOCTH B MHMYyTE. [Ipn mopoxaeHun pedu IASHCTBYIOT IpaBUIIa,
CIIOCOOCTBYIOIIME PACIPOCTPAHEHUIO YK€ CYIIECTBYIOIIETO psaa
dbopMm. HemoctaTounslii 00beM MHIyTa Ha HEPOJHOM SI3bIKE HE JaeT
peOEHKY BO3MOKHOCTH TMOJHOIIEHHO YCBOWTH 3TH MOJICTH M BECh He-
OOXOJMMBIN JIsl aKTUBHOT'O TTOPOXKIEHUS peun peneptyap ¢opm. Ilo-
sToMy, Kak cuuraer [.H. Yupiiesa, TOT U3 poaurenei, KTO MPOBOIUT
C peOEHKOM MEHBIIIE BPEMEHH U 00IIaeTCsl Ha HEPOJIHOM S3BIKE, J10J1-
KEH TIIATEIbHO MPOJyMaTh pEIICHUE BCEX JIMHTBUCTHYECKUX TIPO-
0JieM WHMyTa, MPUMEHEHWE ONTHUMATbHON CTpaTeruu OOIIEHUS C pe-
OCHKOM, a Tak)Ke METOMKY pa3BuTus ero peun (Hupmera 2012: 204).
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Kak Ha poaHOM, TaKk ¥ Ha HEPOJHOM S3BIKE C PEOCHKOM HYXKHO
MHOT'O pa3roBapuBaTh, IEeTh IMECHU, PAcCKa3bIBaTh CKa3KH U CTHXH,
YUTATh KHUTH, YTOOBI ABYS3BIYHBIN WHITYT OBLT pa3HOOOpa3HBIM U Ha-
CBIIIICHHBIM BCEMHU OOBIYHBIMU KaHPAMHM, COMPOBOXKIAIOIIUMH OOIIIe-
Hue ¢ ManeHbkuM pedernkom (DeHouwer 2009: 293-295Mue B 3TOM
IIJIaHE TIOBE3JI0: MOW POJAUTEN OY€Hbh MHOT'O YMTAJIN KHUT Ha KaKJIOM
S3bIKE, TPUAYMBIBAJIA UCTOPUHU M CKA3KH, a Tara CIenraabHoO JJIs Me-
HS TIMCAJl CTUXH, IeJl KOJIBIOCIbHBIE COOCTBEHHOTO COYMHEHUS — CM.
HekoTopble u3 HuUX B Ilpunoxenun xk moHorpadum I'.H. YupieBoii
(2012: 412-419).

Pa3HooOpa3ue pedeBbIX KaHPOB, MIPUMEHSIEMBIX B OOIIECHUHU C pe-
OEHKOM, BO MHOTOM CIIOCOOCTBYET SKCIIPECCHBHOCTH M dMOITMOHAIb-
HOCTH €T0 peyu. DKCIPECCHI0 B PEUM CUHMTAIOT IOKa3aTesieM JTUIHO-
CTHOTO M S3BIKOBOTO pa3BuUTHA pebOeHka. /(s OMIMHTBaIbLHOTO pe-
O€HKa OTCYTCTBHE JKCIPECCMM B HEPOJHOM peUd HE CTAHOBUTCS
po0JIeMOl ero pa3BUTHS, TaK KaK HA POJIHOM SI3bIKE €ro peyb J0CTa-
TOYHO HACBIIICHA CpeICTBaMM AKcrmpeccun. OaHAaKO SKCIPECCHBHAS
HecOaTaHCUPOBAHHOCTh PEYM Ha Pa3HBIX S3bIKaX MOKA3bIBAET, YTO pe-
OCHOK YyBCTBYET C€0Si YBEPEHHO U CaMOCTOSTEIBHO BbIpaXKaeT
CBOM MBICIIH W YYBCTBA TOJBKO HA OJHOM M3 S3BIKOB. B 3TOM 1ma-
He cOaaHCHPOBAHHOCTH AMOITMOHAIBLHO HACHIIIIEHHOW pPeYM Ha KaX-
JIOM SI3BIKE TOXKE MMeeT HeMaloBakHoe 3HaueHue (Pavlenko 2004),
ITOCKOJIBKY, KaK yKa3bIBaIOT MCCIICIOBATEIN TICUXOJIMHTBUCTHICCKUX
aCIIeKTOB JBYSI3bIUMs, B 9TOM ILJIaHE OMJIMHTBHI JIFOOOTO BO3pacTta 00-
HapyxuBaroT MHoro paznmunii (Harris, Gleason, Aycige 2006;
Koven 2006).

Jl1s ManeHbKUX OMJIIMHTBOB B BO3pAacTe ABYX-TPEX JIET CJIOBA JIBYX
S3bIKOB — <«{IalIUHBI» U «MaMHUHBI». CJIOBO HA «MaMHUHOM> SI3bIKE Cpa-
3y K€ HAITOMHHAET CJIOBO Ha <IIalTMHOM» SI3BIKE, MOCKOJLKY I1ara H
MaMa B 3TOM BO3pacTeé — OCHOBHbIE cobOeceqHUKHU. Eciu pedeHok
MPOYHO ACCOLMUPYET OJMH A3bIK C IANOH, a APYyrod — ¢ MaMou, TO
JUIS HETO OTKJIOHEHHUS OT 3TOTO MPHBHIYHOTO XOJa BEHIEeH KaKyTCs
4eM-TO HEOOBIUHBIM. B JgHEBHUMKE MoOel Mambl ObLIT 3a(UKCHPOBAH
ClydYail, KOrja OHa Hadaja TOBOPUTb CO MHOM IIO-aHTJIMWCKH, a £,
TpPEXJIETHHH peOeHOK, cpa3y morpedoBai:. «Speak Russian!
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B nanbonee OmaronpusiTHBIX CUTyalusx (POpMUPOBAHUS MOHODT-
HUYECKOTO OWJIMHTBU3MA JETHU OTHOCITCA K KaXKJIOMY SI3bIKY KakK K
poaHomy. Takue ciaydau B cBoer ceMbe onmchiBai . Conuepc, HO-
CUTEJIb AHTJIUMCKOTO SI3bIKa B ABCTpaJIMU, KOTOPBIN TPEX CBOUX JETEH
BOCIHUTHIBAJ Ha HEPOJHOM JJIsi HETO HEMEIKOM SI3bIKE, HO JETH 00a
S3bIKAa — U aHTJIMUCKUI, HA KOTOPOM OOIIAINCh C MAMOM, M HEMEITKHH,
Ha KOTOPOM Pa3roBapHBajy C MaroW, CYUTAIA POAHBIMU U Ha3bIBAIU
ux Muttersprachear Vatersprach€Saunders 1988: 138).

Takum o0pa3zoM, TpeOoBaHUSA K 00bEMy M XapaKTepy HMHIyTa Ha
HEPOJIHOM f3bIKE MPHU (HOPMUPOBAHUUA MOHOATHUYECKOTO OMIIMHTBU3-
Ma JIOJDKHBI TMPUOIMAKATHCS K TEM, YTO MPEIBSIBISIIOTCS K POJIHOMY
A3BIKY; MPOJYMBIBATh U JIETAIBHO MJIAHUPOBATH JTUHIBOMETOIMYECKHE
aCNeKThl MHITyTa Ha HEPOJHOM SI3bIKE HYXKHO elle 0oJiee TIATEIbHO,
YeM MHITYT Ha POJIHOM si3bIKe. Takue TpeOoBaHUSI OCOOCHHO aKTyallb-
HbI, €CJIM HEPOJHOM SI3bIK COBMNAJAET C «OTLIOBCKHUM», TOCKOJBKY OT-
1[bI B OOJIBIIIMHCTBE CJIy4aeB MPOBOIST C peOCHKOM MEHbIIIE BPEMEHHU.
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